
Я буду одинока.





I’ll be lonely.

Russian lyrics and English translation by RAMMAR

Я не могу заснуть, я в мыслях опять,



I can’t fall asleep, I’m in (my) thoughts again,

Ya ne mogu zasnut’, ya v myslyah opyat’,

Всегда я мечтаю, как буду с тобой,



I’m always dreaming, how I’ll be with you (together),

Vsegda ya mechtayu, kak budu s toboi,

А открываю я ночное окно.




(But) I’m opening the night window.

A otkryvayu ya nochnoe okno,

В небеса и звёзды так мерцают,



Into the heaven and stars are shimmer so,

V nebesa i zvezdy tak mercayut,

Смотрю я вновь и вновь.




I’m gazing again and again.

Smotryu ya vnov’ I vnov’.

Скажу тебе: “Отдыхаю с ним”,



I’ll say to you: “I’m relaxing with him”,

Skazhu tebe: “Otdyhayu s nim”,

И ленточку с волос сниму.




And (I) will take off (my) fillet/(ribbon from my hair).

I lentochku s volos snimu.

Вдали стою я,





I’m standing in the distance,

Vdali stoyu ya,

Никто не видит,





No one see (me),

Nikto ne vidit,

Как печально мне быть одной – одинокой сегодня,

How it’s sad to be alone – lonely today,

Kak pechal’no mne byt’ odnoi – odinokoi segodnya,

Я всегда любила,





I’ve always loved (you),

Ya vsegda lyubila,

Себя ты знаешь,





You know yourself,

Sebya ty znaesh’,

И если хочешь, буду я:




And if you want, I’ll be:

I esli hochesh, budu ya:

Одинокая, одинокая всегда.




Lonely, (and) lonely always/forever.

Odinokaya, odinokaya vsegda.

Хочется верить мне, пусть это мечта,



I want to believe, even if it’s a dream,

Hochetsya verit’ mne, pust’ eto mechta,

День придёт, и ты меня обнимешь,



(That) Day will come and you will hug me,

Den’ pridjot, i ty menya obnimesh,

Я буду в твоих руках.




I’ll be in your hands.

Ya budu v tvoih rukah.

И если мы встретимся опять, 



And if we meet again,

I esli my vstretimsya opyat’

То никогда не буду плакать я.



I’ll never cry again.

To nikogda ne budu plakat’ ya.

Всегда храню я в душе ранимой,



I’m always keeping in (my) vulnerable soul,

Vsegda hranyu ya v dushe ranimoi,

Взгляд далёкий твой и лицо,



Your distant gaze and face,

Vzglyad daljokij tvoi i lico,

Улыбаешься ты лишь мне,




You are smiling only for me,

Ulybaesh’sya ty lish’ mne,

Пусть ты не знаешь,




Even if you don’t know,

Pust’ ty ne znaesh’,

Но быть хочу я похожей только на тебя,


But I want to be similar to you only,

No byt’ hochu ya pohozhei tol’ko na tebya,

Стану я такой, стану я такой, ты знай!


I’ll become one, I’ll become one, be aware of it!

Stanu ya takoi, stanu ya takoi, ty znai!

Вдали стою я,





I’m standing in the distance,

Vdali stoyu ya,

Ну, обними же!





Now, hug me!

Nu, obnimi zhe!

Я печальная, быть хочу лишь с тобою,


I’m sad, (I) want to be with you only,

Ya pechal’naya, byt’ hochu lish’ s toboyu,

Хочу я быть,





I want to be,

Hochu ya byt’,

Всегда любила,





(I’ve) always loved (you),

Vsegda lyubila,

Себя ты знаешь,





You know yourself,

Sebya ty znaesh’,

И если хочешь, буду я:




And if you want, I’ll be:

I esli hochesh, budu ya:

Одинокая, одинокая всегда.




Lonely, (and) lonely always/forever.

Odinokaya, odinokaya vsegda.

